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Hydraulicznaskrzynkasterujgca
znapedemelektrycznym

Oryginalneinstrukcje
SZYBKIPRZEWODNIK
Ostrzezenie: Nie uzywajskrzynki
kontrolnejbezprzeczytania
niniejszejinstrukcjiobstugi.
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OPINIA
Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje zawarte w niniejszym podreczniku. AGRES nie ponosi
& odpowiedzialnosci za zaniedbania lub nieprzestrzeganie zasad opisanych w niniejszej instrukcji lub za
szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem produktu.
SRODKI OSTROZNOSCI
Nalezy przestrzegac podanego napiecia zasilania (9-16 V DC);
A - Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie strumieni wody;
- Do czyszczenia zewnetrznych czesci obudowy nie wolno uzywac rozpuszczalnikow ani benzyny;
- Podczas spawania tukowego nalezy upewni¢ sig, ze zasilanie urzadzenia jest wytgczone. W razie
potrzeby odtacz przewody zasilajace;
- Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych akcesoriéw lub cze$cizamiennych Agres.
ZAKRES ZASTOSOWANIA

To urzadzenie jest przeznaczone do montazu w maszynach rolniczych w celu sterowania otwieraniem i
zamykaniem belki opryskiwacza.

UWAGA: Wszystkie instrukcje i specyfikacje podane ponizej odnosza sie do produktow Agres

m znajdujacych sie w dystrybucji w momencie drukowania. Zgodnie z normalnym rozwojem produktéw,
Agres zastrzega sobie prawo do zmiany i aktualizacji niniejszej publikacji bez wczesniejszego
powiadomienia.

UWAGA: Nalezy poréwnac tryb pracy jednostki sterujgcej, do ktérej zostanie ona podtaczona, zgodnie
A zinformacjami na etykiecie uzywanej skrzynki. Liczba ztgczy podtaczanych do zawordw sekcji zalezy od
typu skrzynki sterujacej.

TECHNICZNE Opis Wartosé
DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania 9-16Vdc

Temperatura pracy -10°do +85°C

INSTALACJA

Montaz skrzynki kontrolnej (rys. 1)

Zamocuj skrzynke kontrolng za pomoca wspornika w poblizu fotela kierowcy, w widocznym i chronionym
miejscu. Elementy sterujgce musza by¢ tatwo dostepne i nie moga zastaniac¢ widoku z fotela kierowcy (1,
rys.1).

Zamocuj kable i weze z luzem wymaganym do manewrowania, upewniajac sie, ze nie stykajg sie z
A ruchomymi czesciami lub rozgrzanymi komponentami.

UWAGA: Mozliwe jest potaczenie hydraulicznej skrzynki sterowniczej ze skrzynkami sterowniczymi
m opryskiwacza. Do potaczenia nalezy uzyc blokady sprzegta (2, rys. 1).

Podtaczenie zaworu (rys. 2)

Ztacza kablowe Cf maja etykiety identyfikacyjne funkcji wykonawczych

> S1(otwieranie izamykanie) + 85 (otwieranie izamykanie) - Zawory hydrauliczne
> Ztacze dlazaworu VENTAGEM/PILOT VALVE

2. Usun tasme samoprzylepna mocujacg gumowa uszczelke do ztacza;

3. Zamontuj ztacza z gumowymi uszczelkami do odpowiednich zawordw sterujacych, jak pokazano na
przyktadzie (1, rys. 2).
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Podtaczanie opcjonalnej skrzynki elektrycznej (rys. 1)

1. Przymocuj opcjonalng skrzynke do gtéwnego zespotuidokrec sruby (2, rys. 1);
2. Postepujzgodnie z procedurami opisanymi w odpowiedniej instrukcji.

Kabel zasilajacy - Ca (rys. 2)

Aby uniknagé ryzyka zwarcia, nie nalezy podtaczaé przewodu zasilajgcego Ca przed zakonczeniem
A instalacijiikontroli. Sprawdz, czy napigcie akumulatora jednostki trakcyjnej jest takie samo jak napiecie
skrzynki sterowniczej (9-16 VDC).

1. Upewnij sig, ze urzadzenie jest wytgczone.
2. Przytrzymaj przyciski w pozycji neutralnej (Srodkowej);

3. Podtacz zacisk oczkowy M8 czerwonego przewodu (port bezpiecznika 30A) do dodatniego bieguna
"+", aczarny przewdd do ujemnego bieguna "-" akumulatora (2, rys. 2).

OBSLUGA (3,rys.2itab. 1)

Klucze :

Sterujruchem belki opryskiwacza za pomoca nastepujacych opcji:

- Dzwignia w gore - zielona dioda LED: otwiera, podnosi, przechyla w prawo lub blokuje.

- Dzwignia w dot - czerwona dioda LED: zamyka, opuszcza, przechyla w lewo lub odblokowuje.

A W zaleznosci od modelu modutu sterujacego niektore funkcje moga byé niedostepne.

Wymiana uszkodzonego klucza (Rys. 03)
1. Odtacz zasilanie skrzynki sterowniczej (2, Rysunek 02);
2.0stroznie zdejmij przednig pokrywe, aby unikna¢ uszkodzenia uszczelek (1, Rysunek 03);

3. Aby gowymieni¢, wystarczy wyjac zadany kluczz gniazda iwtozy¢ nowy klucz tego samego modelu (2,
rysunek 03). Modele 631H/2 lub 637H/2 ;

4. Ponownie zamontuj skrzynke, zwracajac uwage na uszczelkii potaczenie elektryczne.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Bateria Sprawdz akumulator
Przepalony bezpiecznik Wymien bezpiecznik

Usterka kabla zasilajgcego Ca lub

Diody LED nie $wieca sie .
odwrotna polaryzacja.

Sprawdz podtaczenie kabla i akumulatora.

Wytgez kluczyk i odczekaj co najmniej 20

Ochrona wewnetrzna z aktywowanym :
¢ Y 4 sekund przed ponownym wtaczeniem.

automatycznymresetem

Sprawdz ztgcze.
Dioda LED sSwieci sig, ale
aktywowane polecenie nie zostato Ztacze kabla Cf jest odtaczone Sprawdz ztgcze
wykonane
Funkcje wykonuja przeciwne 1ub Odwrdcone ztacza Sprawdz prawidtowe potozenie ztgczy

nieprawidtowe operacje

** Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z najblizszym dealerem.
Koniec zycia

A Urzadzenie ijego czescinalezy utylizowac zgodnie z przepisami obowiazujacymiw danym kraju.
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POLACZENIA

—— Rys.1

—— Rys.2

Ventagem
Pilot Valve -
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DZIALANIE

Tabelal
Klucz
Funkcja Otwiera lub zamyka lewe ramie Wysokosé ramy Otwiera lub zamyka prawe ramie
Dziatanie Otwarcia Ogrodzenie Zwigkszenia Opuszczanie Otwarcia Ogrodzenie
Kolor LED Zielony Czerwony Zielony Czerwony Zielony Czerwony
etykieta S1-OPEN S1-CLOSE S2-OPEN S2-CLOSE S3-OPEN S3-CLOSE

a® LN Kabel potaczeniowy
Klucz A )
Zawor Advantage/Pilot
Funkcja Blokada ramy Rama pozioma Aktywacja dekompresjirury
Dziatanie Zamki Odblokowanie Pesshiyemewy || Heseiyenem Uwalnia przeptyw ptynu przez blok
prawo lewo
Kolor LED Zielony Czerwony Zielony Czerwony
. ZAWOR WENTYLACYINY/

etykieta S4-OPEN S4-CLOSE S5-OPEN S5-CLOSE PILOTOWY

Krotki przewodnik




UWAGA

Krotki przewodnik




PL

WARUNKI OGRANICZONEJ GWARANCII

AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A gwarantuje, ze sprzedawane urzadzenia, czesci i ustugi sa wolne
od wad produkcyjnych przez nastepujgce okresy:

(i) Sprzet: 12 (dwanascie) miesiecy ;
(i) Czesci: 90 (dziewiecdziesiat) dni;
(iii) Ustugi: 90 (dziewiecdziesiat) dni.

Gwarancja na sprzet zostanie zastosowana po przedstawieniu nastepujgcych dokumentéw:

(i) Faktura wystawiona w okresie maksymalnie 12 (dwunastu) miesiecy, z odniesieniem do numeru
seryjnego sprzetu, jesli nie zostata wystawiona przez AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A; oraz

(ii) Formularz wypetniony w celu wysytki sprzetu do celéw konserwacji.

Gwarancja na czesci zostanie zastosowana po przedstawieniu nastepujacych dokumentéw:

(i) Faktura wystawiona w ciggu maksymalnie 90 (dziewiecdziesieciu) dni, z odniesieniem do numeru
seryjnego, jesli nie zostata wystawiona przez AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A; oraz

(ii) Wypetniony formularz wysytania czesci do serwisu.
Wszelkie ustugi, naprawy i konserwacje musza by¢ wykonywane wytacznie przez AGRES ELECTRONIC

SYSTEMS S/A. Gwarancja na ustugi zostanie zastosowana po przedstawieniu faktury wystawionej
przez AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A, w ciagu 90 (dziewigcdziesigciu) dni.

Aby skorzysta¢ z gwarancji, klient musi

(i) spetniaja wszystkie warunki okreslone w niniejszych warunkach ograniczonej gwarancji;

(i) Przesta¢ dokumenty okreslone w niniejszych warunkach ograniczonej gwarancji wraz ze sprzetem
i czesciami do AGRES Electronic Systems - Rua Oswaldo Stephanes, No. 84, Uberaba, Curitiba-PR,
Brazylia, kod pocztowy 81560-285, telefon +55 (41) 3132-3300 ;

(iii) dostarczy¢ sprzet i czesci w opakowaniu, ktére zachowa ich integralnoé¢, wraz ze wszystkimi
akcesoriami w dobrym stanie; oraz

(iv) Zataczy¢ szczegtowy pisemny raport dotyczacy awarii i/lub nieprawidtowosci sprzetu lub czesci.

Gwarancja zostanie zastosowana po przeprowadzeniu testéw diagnostycznych przez AGRES
ELECTRONIC SYSTEMS S/A.

Gwarancja wyklucza wszelkie uszkodzenia, wady lub awarie wynikajgce z niewfasciwego uzytkowania
sprzetu lub czescioraz dziatan lub zaniechan klienta lub osoby trzeciej. Gwarancja nie ma zastosowania
do sprzetu lub czesci niedostarczonych przez AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A, jej dystrybutoréw
lub autoryzowanych dealeréw. AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A nie udziela zadnej innej gwarancji,
wyraznej lub dorozumianej, jakiegokolwiek rodzaju.

Odpowiedzialno$¢ AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A jest ograniczona do naprawy lub wymiany
wadliwego sprzetu, czesci lub ustug wykazujacych wady i/lub nieprawidtowosci.

W zadnym wypadku AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
straty lub szkody, utracone zyski lub szkody wtérne wynikajace z dostawy sprzetu, czesci lub ustug.
Odpowiedzialno$¢ AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A jest ograniczona do przestrzegania niniejszych
warunkéw ograniczonej gwarancji i w zadnym wypadku nie moze przekroczy¢ wartosci zaptaconej za
dostarczony sprzet lub czesci i/lub wykonane ustugi.

AGRES ELECTRONIC SYSTEMS S/A nie jest zobowiazana do rekompensaty strat wynikajacych z
dziatania sity wyzszej lub okolicznosci pozostajgcych poza jej uzasadniong kontrola.
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Agres twierdzi, ze skroconainstrukcja jest dostepnaw
zgodnosé zwymaganiami:

3

Petny tekst deklaracjizgodnoscijest nastepujacy
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym
www.agres.com.br/manuais/

-. Najnowsza wersja tego dokumentu jest
. dostepna po zeskanowaniu kodu QR.

Agres Sistemas Eletrénicos S/A
Av. Comendador Franco, 6720

Uberaba - 81560-000 ]:é}'ﬂgres

Curitiba - PR - Brazil
www.agres.com.br




